Bp3 ocHoBa Ha 4neH 34, uneH 70, yneH 75,
yneH 91, unexn 92, ynex 100, yneH 131 1 uneH
190, a Bo Bpcka co 4uneH 71, yneH 90, uneH 93,
yneH 99, ynen 128, uneH 184 n unen 199 og
3akoHOT 32 xaptum opf BpeaHocT (,CnyxBeH
BecHuK Ha PCM"“ 6p.95/2005, 25/2007, 7/2008,
57/2010, 135/2011, 13/2013, 188/2013, 43/2014,
15/2015, 154/2015, 192/2015, 23/2016, 83/2018 n
31/2020) KomucujaTta 3a xapTum of BpeOQHOCT Ha
Penybnuka CesepHa MakegoHuja Ha cegHuuata
O4pXaHa Ha AeH 05.11.2020 roguHa, AoHece

NPABUINTHUK
3A 3AJOMKUTENHA COAPXWHA, ®OPMA U
POKOBW 3A IOCTABYBAHE HA
M3BEWTAWUTE 3A PABOTEHETO HA
OBNACTEHWTE YYECHWUMW, BEP3U U
OEMNO3UTAPH

Oen |. OnwTh ogpendu

YneH 1

(1) Co 0BOj [MpaBunHMK ce
nponuwyBaaT CoApXMHaTa, hopmara v poKoBuTe
3a JocTaByBake Ha U3BELLTAUTE W APYrUTe akTu
3a paboreweTo Ha  OpokepckuTe  KyKw,
oBnacTteHuTe GaHKM U NOAPYXHWLA Ha CTpaHCKa
Opokepcka Kyka (BO NOHAaTAMOLUHWOT TEKCT:
OBNACTEHW yYeCHWUM), 4eno3uTap Ha XxapTun oa
BPEeAHOCT (BO NOHATAMOLLHMWOT TEKCT. Aeno3uTap)
m 0Gep3a Ha xapTum 04 BpegHocT (BO
NOHaTaMOLWHWOT TekcT: Oep3a) koM umaar
aobueHo noseona 3a pabotewe og Komucujara.

Ynen 2

(1) M3ewTauTte 3a paboTeweTo Ha
OBNacTeHuTe y4ecHuuu, genosutap v Gepsa ce
hUHaHCUCKM M3BELUTaW KoM ce AOocTaByBaaT Ao
Komucujata cornacHo 3akoHOT 3a xapTuu of
BPEAHOCT W ApYrv U3BELLTaU KOW Ce oaHecyBaaT
Ha HMBHOTO paboTere.

(2) Opyrute aktn 3a paboTteweTo Ha
cybjekTuTe o4 cTaB 1 Ha 0OBOj YNeH ce QOKYMEHTH
N He(PMHAHCUCKN M3BELLTaN KOM ce AoCTaByBaar
no Komucujata cornacHo 3aKOHOT 3a xapTuun of
BPEAHOCT WM NOA3AKOHCKUTE  aKTU KoM
npousnerysaaT of OBOj 3aKOH Kako W BO
COrnacHOCT CO ApYr 3aKOH.

Né bazé té nenit 34, nenit 70, nenit 75,
nenit 91, nenit 92, nenit 100, nenit 131 dhe
nenit 190, e né lidhje me nenin 71, nenin 90,
nenin 93, nenin 99, nenin 128, nenin 184 dhe
nenin 199 nga Ligji i letrave me vleré (,Gazeta
zyrtare e RMV-sé&" nr.95/2005, 25/2007,
7/2008, 57/2010, 135/2011, 13/2013,
188/2013, 43/2014, 15/2015, 154/2015,
192/2015, 23/2016, 83/2018 dhe 31/2020),
Komisioni i letrave me vleré i Republikés sé
Magedonisé sé Veriut né seancén e mbaijtur
mé daté 05.11.2020, solli

RREGULLORE
PER PERMBAJTJE, FORME DHE AFATE
TE OBLIGUESHME PER DOREZIMIN E
RAPORTEVE TE PUNES SE
PJESEMARRESVE TE AUTORIZUAR,
BURSAVE DHE DEPOZITAREVE

Pjesa e |. Dispozita té pérgjithshme

Neni 1

(1) Me kété Rregullore pércaktohen
pérmbaijtja, forma dhe afatet pér dorézimin e
raporteve dhe akteve té tjera t& punés sé
shtépive té brokerimit, bankave té autorizuara
dhe filialé e njé shtépie t& huaj brokerimi (né
tekstin e métejmé: pjesémarrés té autorizuar),
depozitar té letrave me vleré (né tekstin e
métejmé: depozitar) dhe bursé té letrave me
vleré (né tekstin e métejmé: bursé) té cilét kané
fituar leje pér puné nga Komisioni.

Neni 2

(1) Raportet pér punén e
pjesémarrésve té autorizuar, depozitarit dhe
bursés jané raporte financiare té cilat
dorézohen deri te Komisioni né pérputhje me
Ligjin e letrave me vieré dhe raporte té tjera té
cilat u referohen punés sé tyre.

(2) Aktet tjera té punés sé
subjekteve nga paragrafi 1 i kétij neni jané
dokumente dhe raporte jofinanciare té cilat
dorézohen deri te Komisioni né pérputhje me
Ligjin e letrave me vleré dhe aktet nénligjore té
cilat rrjedhin nga ky ligj si dhe né pérputhje me
ligj tjeter.



Oen |l. Bpokepcku Kyku, oBnacteHm 6aHku u
noapyXHuUa Ha cTpaHcka Gpokepcka
KyKa

Oppen 1. ®uHaHCUCKK U3BeLUTaMN

YneH 3
(MeceueH ussewmaj)

(1)  OenacteHuoT YYECHWK Ao
Komucujata pocrtaByBa MeceveH W3BeLTaj,
HajgouHa po 10-TM BO TEKOBHWOT Mecey 3a
NPEeTX04HNOT Mecell.

(2) Mece4HnoT n3sewwTaj og ctae 1 Ha
OBOj YNeH COAPXM OMNWTK nogartouun, nogaroum
3a paboTteweTo, nogaTouu 3a TpowlouuTe 3a
BpaboTeHWTE Ha OBMACTEHWOT YYECHUK W
Tpowouute cnpema ©Oepsa wu agenosuTap,
nogatouM 3a WMOTOT NOA YynpasByBawe Ha
nopTonuo 3a WHAMBMAYANHW KIMEHTU W
WHBECTULMOHO COBETYBaHE.

(3) CoppxuHaTta Ha uW3BewWwTauTe e
yTBpaeHa Bo AHekc 1, Mpwunor 1, OB6pasey 1.1,
Obpasey 1.2, Obpasey 1.3 n Obpasey 1.4 kou ce
cocTaseH Aien Ha 0Boj [paBunHKK.

YneH 4
(M3sewmaj 3a concmeeHu cpedcmea)

(1)  Osnactenute y4ecHULM no
KomucwjaTta goctaByBaaTt U3BeLLTaj 3@ HUBOTO Ha
CONCTBEHW cpeacTBa, HajgouHa go 10-Tm BoO
TEKOBHWOT Mecel| 3a NPeTX04HMOT MeceLl.

(2)  W3HOCOT Ha cCONCTBEHW CpeAcTea
BO HUTY €leH MOMEHT He cmee aa buae NoHW3oK
0 M3HOCOT Ha OCHOBHATa rMaBHWHa yTBPAEHa Co
3aKOH.

(3) Mece4HnoT M3BeLwTaj 04 4YneH 3 Ha
OBOj NPaBWMHKUK ja BKNy4yBa W NpecMmeTkarta Ha
OCHOBHA rNaBHWHA OAHOCHO [0 BKy4yBa
W3BELLTAjOT 32 CONCTBEHWU CPeAcTBa.

(4) 3aegHO0 coO  wm3BewTajoT  3a
COMNCTBEHW CpeacTBa Ce f[ocTaByBa W u3jaea
noTnuwaHa oA  OBMacTeHoOTO nuue  Ha
OBMNACTEHNOT YYECHWK, AeKa BO W3BELUTajHWOT
nepuoj Bo CeKoe BpeMe OCHOBHAaTa rmaBHUHA Ha
OBMAcTEHMOT y4YecHUK Buna BO COrmacHocT co
3aKOH W NPaBUNHULMTE 4OHECEHW BP3 OCHOBA Ha
3akoH. (MsjaBata ce  [pgoctaByBa  Kako
HedUHAHCWCKN N3BELUTAj KaKo AOKYMEeHTauuja co

Pjesa e Il. Shtépi brokerimi, banka té
autorizuara dhe filialé e njé shtépie
té huaj brokerimi

Pjesa 1. Raporte financiare

Neni 3
(Raport mujor)

(1) Pjesémarrési i autorizuar dorézon deri
te Komisioni raport mujor, jo mé voné se deri
mé ditén e 10-té té muajt rrjedhor pér muajin
paraprak.

(2) Raporti mujor nga paragrafi 1 i kétij neni
pérmban té dhéna té pérgjithshme, té dhéna
pér punén, té& dhéna pér kostot e punonjésve té
pjesémarrésit t& autorizuar dhe kosto ndaj
bursés dhe depozitarit, t&¢ dhéna pér pronén

nén menaxhim té& portofolit pér klienté
individual dhe késhillim investiv.
(3) Pérmbajtia e raporteve éshté e

pércaktuar né Aneksin 1, Shtojca 1, Formulari
1.1, Formulari 1.3 dhe Formulari 1.4 té cilat
jané pjesé pérbérése té késaj Rregulloreje.

Neni 4
(Raport pér asete vetjake)

(1) Pjesémarrésit e  autorizuar
dorézojné deri te Komisioni raport pér nivelin e
aseteve vetjake, jo mé voné se deri mé ditén e
10-té té muajit rrjedhor pér muajin paraprak.

(2) Shuma e aseteve vetjake né
asnjé moment nuk mundet té jeté mé e ulét nga
shuma e principalit themelor té pércaktuar me
ligj.

(3) Raporti mujor nga neni 3 i késaj
Rregulloreje e pérfshin edhe pérllogaritien e
principalit themelor, respektivisht e pérfshin
raportin pér asetet vetjake.

(4) Sé bashku me raportin pér
asetet vetjake dorézohet edhe deklaraté e
nénshkruar nga personi i autorizuar i
pjesémarrésit té autorizuar, se né periudhén
raportuese principali themelor i pjesémarrésit té
autorizuar né ¢do kohé ka gené né pérputhje
me ligjin dhe rregulloret e sjellura né bazé té
ligjit. (Deklarata dorézohet si raport jofinanciar
si Dokumentacion me té cilin déshmohet
mirémbaijtja e aseteve vetjake té pjesémarrésit



KOja ce AOKaXyBa OAPXKYBaHETO Ha CONCTBEHUTE
CpeAcTBa Ha OBNACTEHWOT YYECHWK MpuKaxaHa
Bo M3BewwTajoT 3a CONCTBEHM CPEAcTBa).

(5) TllpecmeTkata Ha COMNCTBEHWUTE
CpeAcTBa ce BpLUKM Bp3 OCHOBa Ha lMpaBunHukoT
3a YyTBpPAYyBake Ha KaTeropuumTe Ha COMNCTBEHM
CpeAcTBa M HA4YMHOT Ha nNpecMmeTyBawe Ha
M3HOCOT W CTPyKTypaTta Ha BNOrosuTe npu
OCHOBawe W CcpeacTBata oOf akTuBaTa Ha
OBnacTeHo npaBHO nuue co kou Tpeba pa
pacnonara BoO KOHTUHYUTET.

(6) CogpxuHaTa Ha W3BewWTajoT 0f
ctae 1 Ha OBOj YneH e nponuwaHa co AHekc 1,
Mpunor 1, O6pasey 1.5 koj e cocTaBeH Aen Ha
0B0j MpaBUnHUK.

(7) CoppxvHaTa Ha u3jaeara of cTaB
4 Ha 0BOj YneH e nponuwada co AHekc 1, Mpwunor
1, Obpasey 1.6 Koj e cocTaBeH gen Ha OBOj
MpaBunHKK.

YneHn 5
(HepesudupaHu nony200uWwHU U 200UWHU
useewmau)

(1)  Osenacrtenute yYecHMLN ao
Komucujata pfocrtasyBaaT nonyrogulleH u
roavweH n3sewTaj 3a paboTerweTo HajaouHa fo
30™ Jynwu (3a nonyroguwHMOT ussewwTaj) n 30™
JaHyapw (3a roguwHWoT n3BeLwTaj).

(2) WssewTaute og ctaB 1 Ha OBOj
yneH cogpxat bunaHc Ha coctojba, BunaHc Ha
ycnex, U3BeLlTaj 3a napu4H1 TEKOBU U U3BELLTA|
3a NPOMEHWTE Ha KanuTanoT W U3BewTaj 3a
MMOTOT LWITO ce YyBa W ce wu3paboTyBaart 3a
nepuoa oA NOYETOKOT Ha roguHarta 3akny4Ho co
nocneaHuoT AeH o4 NepuvoaoT 3a Koj ce
Oo4HecyBa U3BELUTAjOT.

(3) CoppxvHaTa Ha wu3BewTauTe €
nponuwaxa co obpacumTte Bo AHekc 1, MNpunor
2, KOW ce cocTaBeH aen Ha oBoj [NpaBunHuK.

Opnen 2. HecbmHaHCUCKKM U3BeWITan
YneH 6
(HegbuHaHcucku ussecmysara Ha
osflacmeHume y4ecHuyu)

(1) OenacTteHuTe  y4ecHUUM Ao
Komucwjata pocrasysaart HeUHaHCUCKK
n3BecTyBarka 3aefHO CO [OOKYMEHTWUTE Kou ce
oAHecyBaaT Ha U3BECTYBaHETO OCBEH 3a TOYKUTE

té autorizuar e prezantuar né Raportin pér
asete vetjake).

(5) Pérllogaritia e aseteve vetjake
béhet né bazé té Rregullores pér pércaktimin e
kategorive té aseteve vetjake dhe ményrén e
pérllogarities sé€ shumés dhe strukturés sé
investimeve gjaté themelimit dhe aseteve nga
aktiva e njé personi té autorizuar juridik me té
cilat duhet té disponohet vazhdimisht.

(6) Pérmbajtia e raportit nga
paragrafi 1 i kétij neni &éshté e pércaktuar me
Aneksin 1, Shtojca 1, Formulari 1.5 gé éshté
pjesé pérbérése e késaj Rregulloreje.

(7) Pérmbajtia e deklaratés nga
paragrafi 4 i kétij neni éshté e pércaktuar me
Aneksin 1, Shtojca 1, Formulari 1.6 gé éshté
pjesé pérbérése e késaj Rregulloreje.

Neni 5
(Raporte té joreviduara gjysmévjetore dhe
vjetore)
(1) Pjesémarrésit e  autorizuar

dorézojné deri te Komisioni raport gjysmévjetor
dhe vjetor té punés jo mé voné se deri mé 30
korrik (pér raportin gjysmévjetor) dhe 30 janar
(pér raportin vjetor).

(2) Raportet nga paragrafi 1 i kétij
neni pérmbajné bilanc té gjendjes, bilanc té
suksesit, raport pér flukset e parave dhe raport
pér ndryshimet e kapitalit dhe raport pér pronén
gé mbahet, dhe hartohen pér periudhé té vitit
pérfundimisht me ditén e fundit té periudhés pér
té cilén referohet raporti.

(3) Pérmbajtja e raporteve éshté e
pércaktuar me formularét né Aneksin 1,
Shtojca 2, té cilat jané pjesé pérbérése e késaj
Rregulloreje.

Pjesa 2. Raporte jofinanciare

Neni 6
(Raportime jofinanciare té pjesémarrésve té
autorizuar)
(1) Pjesémarrésit e  autorizuar
dorézojné deri te Komisioni raportime

jofinanciare sé bashku me dokumentat té cilat
u referohen raportimit, pérvec pér pikat 7 dhe



7 n 17, 3a egHa o4 AONyHaBeLEeHUTE OKOMHOCTKU
OAHOCHO aKTUBHOCTM:

1. TMpomeHa Ha nogaTouM KO Ce BHECEHW BO
TProBCKWMOT perncrap, Cco noAHecyBawe Ha
OANyKa u TekoBHa cocTojba;

2. lNpomeHa Ha nogatoun kou Oune
HaBegeHn Bo OapaweTo Ha [Jos3Bona 3a
paboTere;

3. lpomeHa BO concTBeHUYKaTa CTPYKTypa;

4. W3secTyBare 3a HEMOXHOCT HaBpPeMEeHO
Aa ce wucnnartat npucTurHatute oBBpCKM KOH
KnueHTuTe;

5. [okymeHT oa oagpxaHo cobpaHue Ha
aKunmoHepw (OHeBeH pef, W3roTBEH 3anWUCHWK CO
NPUNOr cuTe JOHECEHW OANYKN Ha cobpaHWeTo);

6. W3Bagok of w3rotBeH 3anuCcHUK o0f
COCTaHOK Ha Haa3opeH oabop OQHOCHO OpraHoT
Ha ynpaByBam€ CO OANTYKUTE KOW Ce OaHecyBaaT
Ha OCTBapyBakeTO Ha AejHocTa/yHKUuuuTe Ha
OBNACTEHMOT y4YecHUK. Bo pamkm Ha m3BagokoT
0o 3anWCHUKOT ce AocTaByBa W LEMNOCHWOT
AHEBEH pej of oapXaHaTta cefHuua;

7. WHpopmaumja 3a cknyyeH [orosBop 3a
BpaboTyBare Unu 3a Apyr akT Co KOj Ce aHraxupa
paboTHUK;

8. [orosopwu 3a BOAeHE Ha CMETKOBOACTBO;

9. WHdbopmauwmja 3a npomeHa u/vunu Jorosop
3a 3aKyn Ha AenoBeH NpOCTOp BO KOj Ce M3BpLUyBa
AejHocTa;

10. MHcbopmaumja 3a npomeHal/[lorosop 3a
BpLUEHE HA PEBU3NjA;

11. MHdbopmauwvja 3a npomeHa/[Jorosop 3a
BpLUEHE Ha BHaTpeLlHa peBusnja;

12. U3BewTa] oa u3BpLUEHA
peBu3anja;

13. N3BewTa] of HesaBuCeH peBM3OpP CO
peenanpaHn UHAHCUCKK U3BELLTan 1 BeneLuku;

14. [loroBOpUTE CKITy4€HU CO WHBECTULMCKO
OPYLWTBO UNK PMHAHCUCKM NOCPEAHMK 3a Lienn Ha
Tpryeake BO CTPaHCTBO;

15. [loroBopy  CKny4eHn cO (pUHAHCKUCKA
WHCTUTYLM]a Koja € YyBap Ha UMOT;

16. JJoroBopn CO NpaBHW/(PU3MYKA NMua Kou
BpLar ycnyru Ha onapXyBare Ha
codTBEpCKa/XapaBepcKa onpemMa;

17. MHcdopmauwmja 3a npectaHok Ha paboTeH
ogHoc Ha BpaboTeH WNM 3a NpecTaHyBawe Ha
aHraxvpare Ha paboTHUK;

18. bapawe 3a pobuBamwe cornacHocT Ha
peknameH martepwujan;

BHaTpeLlHa

17, pér njérén nga rrethanat, respektivisht
aktivitetet e poshtépérmendura:

1. Ndryshimin e té dhénave té cilat jané té
regjistruara né regjistrin  tregtar, me
parashtrimin e njé vendimi dhe gjendjen
rriedhése;

2. Ndryshimin e té dhénave té cilat kané
gené té cekura né kérkesén e lejes pér puné;

3. Ndryshimet né strukturén pronésore;

4. Raportim pér pamundésiné qé né kohé
té béhet pagesa e detyrimeve t&€ maturuara
ndaj klientéve;

5. Dokumentet nga kuvend i mbajtur i
aksionaréve (rendi i dités, procesverbal i
pérpiluar me bashkangjitje té gjitha vendimet e
sjellura té kuvendit);

6. Ekstrakt nga Procesverbal i pérpiluar
nga mbledhja e njé organi mbikéqyrés,
respektivisht organ t& administrimit me
vendimet qé& u referohen realizimit té
veprimtarisé/funksioneve té pjesémarrésit té
autorizuar. Né kuadér té ekstraktit nga
procesverbali dorézohet edhe rendi i ploté i
dités nga seanca e mbaijtur;

7. Informaté  pér  Marréveshje té
pérmbyllur pér punésim ose pér njé akt tjetér
me té cilin angazhohet njé punétor;

8. Marréveshje pér mbaijtje té kontabilitetit;

9. Informaté pér ndryshim dhe/ose
Marréveshje pér girramarrje té njé hapésire
afariste né té cilén do té ushtrohet veprimtaria;

10. Informaté pér ndryshim/Marréveshje
pér kryerje té revizionit;

11. Informaté pér ndryshim/Marréveshje
pér kryerje té revizionit t& brendshém;

12. Raport nga revizion | zbatuar i
brendshém;

13. Raport nga revizor i pavarur me raporte
té reviduara financiare dhe shénime;

14. Marréveshjet e pérmbyllura me shoqéri
investuese ose ndérmjetés financiar pér
géllime té tregtimit jashté vendit;

15. Marréveshjet e pérmbyllura me njé
institucion financiar i cili éshté kujdestar i
pronés;

16. Marréveshjet me persona juridik/fizik té
cilét kryejné shérbime té mirémbajties sé
pajisjes softverike/hardvere;

17. Informaté pér pushimin e njé
marrédhénie té& punés ose pér pushimin e
angazhimit té njé punétori;



19. N3BecTyBame 3a npomeHa Ha 6uno Koj
WHTEpPEeH aKT 04 YneH 7 Ha 0Boj [paBMNHMK Kako 1
NPUYUHUTE NOPaAAN KOW € HanpaBeHa U3MeHa Ha
WHTEPHWOT akKT;

20. N3BewTan KOWM OBMNACTEHMOT YYECHUK
goctaBun  Jo  Ynpaeata 3a  (pMHAHCUCKO
pa3sy3HaBake CO KpaTOK OMuMC Ha npujaseHaTa
COMHUTENHA TpaHcakuvja,

21. [NpomeHa Ha nogaToun BO TEXHWUYKa W
opraHu3auvoHa onpemMeHoCT,

22. [lokymeHTaumja CcoO Koja ce [oKaxysa
OApPXYyBak€TO Ha COMNCTBEHUTE CpeacTBa Ha
OBNACTEHWOT y4ECHUK NpuKaxaHa so M3sewTajoT
3a CONCTBEHM CpeacTBa U

23. NoguweH nasewwTaj.

(2) WNasecTyBararta oa cTtas 1 Ha 0BOj
4neH, OBnacTeHMTe y4ecHUUW rv goctasyBaaT BO
32KOHCKM MPOMUIAHWOT PoOK, a 3a OHue
OOKYMEHTU 33 KOW HE € NPOMnULLAH 3aKOHCKU POK
rm gocrasyeaart BO pok og 10 paboTtHu aeHa oA
AEHOT Ha HacTaHyBawe Ha OKOMHOCTa OAHOCHO
0f Npe3emMare Ha aKkTUBHOCTA.

Ynen 7

(1) MHTEpHM aKTU KOWM OBNACTEHWOT
YY4ECHWK € [OfmKeH fJa rM  gocrtasyBa Ao
KomucujaTa ce cnegHure:

1. cramyT;

2. aKT 3a opraHusaumja u cuctemartusauuja;

3. aKkT 3a obesbenyBarwe Ha OenoOBHa TajHa,
cnpevyBane Ha 3noynoTtpeba Ha AenoBHa TajHa,
Kako 1 crnpedvyBare Ha HeoBnacTeH NPOTOK Ha
WHpOpMaLuMM BO W HagBOp Of OBMNAaCTEHWOT
YHYECHWK;

4. aKT 3a paboTere CO CTPaHKM,

5. akT CcO KO] Ce perynupa Ha4YMHOT W
nocrankata Ha BpaboTeHWTe Kora KynyeaaT U
npogasaaTt xapTuu of BPeQHOCT BO CBOE UME U
3a CBOja CMeTKa M BO MME W 3a CMeTKka Ha
OBMACTEHNOT YYECHUK (NpuHUmMnan);

6. onwTwn ycnosu 3a paboTere co xapTum og
BPEAHOCT;

7. TapudHWK Ha ycnyrute Ha OBnacTeHWoT
YYECHWK;

8. aKT 3a Ha4uMHOT Ha nocTanyBake no
Hano3uTe of KNWeHTH;

18. Kérkesé pér fitimin e pélgimit pér
material reklamues;

19. Njoftim pér cfarédo ndryshimi té cilido
akt té brendshém nga neni 7 i késgj
Rregulloreje si dhe arsyet pér shkak té sé cilave
éshté béré ndryshimi i aktit t& brendshém;

20. Raportet t& cilat pjesémarrési |
autorizuar i ka dorézuar deri te Drejtoria e
inteligiencés financiare me pérshkrim té
shkurtér té transaksionit t& dyshimté té
denoncuar;

21. Ndryshimin e t& dhé&nave né pajisjen
teknike dhe organizative;

22. Dokumentacionin me té cilin
déshmohet mirémbajtja e aseteve vetjake té
pjesémarrésit té autorizuar té prezantuar né
Raportin pér aseteve vetjake dhe

23. Raportin vjetor.

(2)Raportimet nga paragrafi 1 i kétij neni,
pjesémarrésit e autorizuar i dorézojné né afatin
e pércaktuar ligjor, ndérsa pér ato dokumente
pér té cilat nuk éshté i pércaktuar afat ligjor i
dorézojné brenda 10 dité pune nga dita e
ndodhisé sé rrethanés, respektivisht nga marrja
e aktivitetit.

Neni 7

(1)Si  akte té brendshme té cilat
pjesémarrési i autorizuar éshté i obliguar gé t'i
dorézojé deri te Komisioni jané pér si né vijim:

1. statuti;

2. akti pér organizim dhe sistematizim;

3. akti pér sigurim té njé sekreti afarist,
parandalim té kegpérdorimit t€ njé sekreti
afarist, si dhe parandalim té fluksit té
paautorizuar té informatave brenda dhe jashté
pjesémarrésit té autorizuar;

4. akti pér puné me palé;

5. akti me té cilin rregullohet ményra dhe
procedura e punonjésve kur blejné dhe shesin
letra me vleré né emér té vet dhe pér llogari té
vet dhe né emér dhe pér llogari té pjesémarrésit
té autorizuar (principal);

6. kushte té pérgjithshme pér puné me
letra me vleré;

7. tarifore t& shérbimeve té pjesémarrésit
té autorizuar;

8. akti pér ményrén e veprimit ndaj
urdhéresave té klientéve,



9. aKT 3a Ha4YMHOT Ha U3BpLLYBakE Ha Hanor
Nno HajnoBoMnHa LeHa,

10. aKT 3a npuMem Ha Hano3u Nno eneKTPOHCKN
nar,

11. aKT 3a npuemM Ha Hanosu No TenegoHCKN
nar,

12. onwTK ycnoBu 3a YyBamwe Ha XapTum oA
Bpe4HOCT,

13. nporpama 3a cnpevyBame neperwe napu v
(PuHaHCUpare Ha Tepopusam;

14. Tepk Ha OOroBop CKMy4YeH CO KAWEeHT 3a
nocpeayeawe npw kynonpogaxba Ha xapTum of
BPeAHOCT,

15. Tepk Ha QOroBop CKIy4YeH CO KIWEHT 3a
yrnpaesyBar€e co NopTonuo;

16. TepK Ha [OroBOp CKNyYeH CO KIMMEHT 3a
WHBECTULMOHO COBETYyBamE;

17. Tepk Ha [OroBOp CKNy4eH CO KNWEHT 3a
TpryBawe BO CTPAHCTBO U

18. cute Apyrv akT No KoM OBNACTEHWOT
YYECHUK noctanyea v paboTu.

YneH 8
(HegbuHaHcucku ussecmyegarsa Ha o8riacmeHu
6aHkKu)

(1)OBnacteHa 6GaHka e pomkHa ga ™
[OCTaBu cuTe U3BEeCTyBawa 04 YneH 6 Ha oBOj
NPaBUMHUK OCBEH N3BECTYBaHETO "
AOKyMeHTUTE of YneH 6 ctae 1 anuHeja 1), 3), 5),
8), 10}, 113 u 12).

(2) OBnacteHaTa 6HaHka e [OmMKHa ga
AOCTaBM  W3BECTyBakeTO W U3BadoK 04
AOKYMeHTUTe of 4neH 6 ctas 1 anuHeja 6), 7),
9), 16), 17), 21), camo AOKONKY ce oAHecyBaaT Ha
paboTereTo Ha ogaenot og 6aHkaTta koj pabotu
CO XapTuuM of BPeAHOCT.

(3)OBnacteHa ©OaHka e pomkHa pa ro
AOCTaBu U3BECTYBakeTO of 4neH 6 Toyka 20)
Koe oagenoT 3a paboTewe CO nepewe napu u
hmHaHCcMpare Tepopusam BO pamku Ha BaHkaTa
ro pgoctaeun Ao Ynpaesata 3a PUMHAHCKKO
pasy3HaBare, a WUCTOTO €& BpP3 OCHOBa Ha
N3BECTyBamE 0 CTpaHa Ha oA4enoT Koj paboTu
CO XapTuu of BpPeAHOCT M € MOBpP3aHo Cco
Tprysame CO XapTui 0f BPEAHOCT.

(4)DokymeHTUTE of 4neH 7 cTtae 1 anuHeja
2), 3) n 4) 6baHK1TEe Kako OBMacTeHW y4ecHULU rv

9. akti pér ményrén e zbatimit t& njé
urdhérese me ¢mimin mé té volitshém;

10. akti pér pranim té urdhéresave
né ményré elektronike;

11. akti pér pranim té urdhéresave
me ané té telefonit;

12. kushte té pérgjithshme pér
mbaijtje té letrave me vleré,

13 program pér parandalimin e

pastrimit t& parave dhe financim té terrorizmit;

14. model i marréveshjes té
pérmbyllur me njé klient pér ndérmjetésim gjaté
shitblerjes sé letrave me vleré,

15. model té& marréveshjes sé
pérmbyllur me njé klient pér menaxhim me
portofol;

16. model t& marréveshjes sé

pérmbyllur me njé klient pér késhillim investiv;
17. model té& marréveshjes sé
pérmbyllur me njé klient pér tregtim jashté
vendit dhe
18. té gjitha aktet sipas té cilave
pjesémarrési i autorizuar vepron dhe punon.

Neni 8
(Raportime jofinanciare té bankave té
autorizuara)

(1) Banka e autorizuar éshté e obliguar gé
t'i dorézojé té gjitha raportimet nga neni 6 i
késaj rregulloreje pérve¢ raportimin dhe
dokumentet nga neni 6 paragrafi 1 alinea 1), 3),
5), 8), 10), 11) dhe 12).

(2) Banka e autorizuar éshté e obliguar gé
ti dorézojé raportimin dhe ekstrakt nga
dokumentet nga neni 6 paragrafi 1 alinea 6),
7), 9), 16), 17), 21), vetém nése i referohen
punés sé departamentit t& bankés i cili punon
me letra me vieré.

(3) Banka e autorizuar éshté e obliguar gé
té dorézojé raportimin nga neni 6 pika 20) té
cilin departamenti pér puné me pastrimin e
parave dhe financim té terrorizmit né kuadér té
bankés e ka dorézuar deri te Drejtoria e
inteligjencés financiare, ndérsa e njéjta éshté
né bazé té raportimit nga ana e departamentit i
cili punon me letra me vleré dhe éshté i
ndérlidhur me tregtimin me letra me vleré.

(4) Dokumentet nga neni 7 paragrafi 1
alinea 2), 3) dhe 4) bankat si pjesémarrése té



AOCTaByBaaT CaMO aKO Ce OfHecyBaaT Ha
opaenoT 3a paboTewe co XxapTuM o4 BpeAHOCT
Ha baHkaTa.

Ynen 9
(HeguHaHcucku uzeecmysarba Ha noopyxHuya
Ha cmpaHcKka bpokepcka KyKa)

(1) NMoapyxHuua Ha CTpaHcKa
Bpokepcka Kyka e AoMmKHa Aa rv AocTaByBsa cute
M3BecTyearka of YneH 6 Ha OBOj NPaBUIHUK
OCBEH W3BECTYBaH-ETO U JOKYMEHTUTE Of YneH
6 ctaB 1 anuHeja 5) n 6) KowW e gomxHa ga m
[OCTaBM CaMO JOKOMKY Ha CeaHUUUTE OQHOCHO
coctaHouuTe ce 36opysano 3a paborerweTo Ha
noapyxHuuara.

(2) MogpyxHuuaTa € OOMMKHA MNOKpaj
u3BecTyBawara Ha u4neH 6 pga pocrasysa
rogvweH wm3sewTaj 3a paboTeweTo Ha
cTpaHckaTa Gpokepcka Kyka HajaouHa go 31%
Maj BO TeKoBHATa roguHa 3a npeTxogHaTta
rogvHa.

(3) TMoapyxHuuaTa e AomkHa BeaHALL
n 6e3 opnarawe aa gocrasm Ao Komwucujata
ussectyBawe 3a rybewe Ha possonara 3a
BPLUEHE YCMyrn CO XapTuM Of BpPeaHoOCT BO
MaTuMyHaTa 3eMja Ha CTpaHcKa Bpokepcka Kyka.

YneH 10
(ModHecysare bapare 3a 0006pysaH-e Ha
peknameH Mmamepujan)

(1) OsnacTeH y4ecHMK noaHecyBa
Bbapawe 3a opobpyBake Ha peknameH
MaTtepujan nNo eneKTPOHCKA naT  npeky
copTBEpCcKaTa annukaymja.

(2) PeknamHuoT MaTepujan Koj Ke
Buge npeameT Ha opobpyBawe 04 CTpaHa Ha
Komucujata Tpeba ga buge npukayeH kako gen
oa GapaweTo 3a ofobpyBawe Ha peknameH
maTtepwujan Bo Bug Ha Word unu PDF aokymeHT.

Oen lll. eno3uTap Ha xapTum o4 BpeaHOCT
Oppen 1. Bugosu usBewtam
Unen 11
(MeceyeH uzsewmaj)

(1) Henosutapor o  KomwucujaTa
AOoCTaByBa MeceyeH n3BeLuTaj 3a paboTerweTo 3a

autorizuara i dorézojné vetém nése i referohen
departamentit t& bankés pér puné me letra me
vleré.

Neni 9
(Raportime jofinanciare té njé filiale té njé
shtépie té huaj brokerimi)

(1) Filiala e njé shtépie t& huaj
brokerimi &shté e obliguar gé t'i dorézojé té
gjitha raportimet nga neni 6 i késaj rregulloreje,
pérvec raportimin dhe dokumentet nga neni 6
paragrafi 1 alinea 5) dhe 6) té cilat éshté e
obliguar qé t'i dorézojé vetém nése né seancat,
respektivisht takimet &shté biseduar pér punén
e filialés.

(2) Filiala éshté e obliguar qé
krahas raportimeve té nenit 6 té& dorézojé raport
vjetor t& punés sé shtépisé sé huaj té brokerimit
jo mé voné se deri mé& 31 maj né vitin rrjedhor
pér vitin paraprak.

(3) Filiala éshté e obliguar qé
menjéheré dhe pa prolongim té dorézojé deri te
Komisioni raportim pér humbjen e lejes pér
kryerje t&€ shérbimeve me letra me vleré né
shtetin amé té shtépisé sé huaj té brokerimit.

Neni 10
(Parashtrimi i njé kérkese pér miratim té
materialit reklamues)

(1 Pjesémarrés i autorizuar
parashtron kérkesé& pér miratim té materialit
reklamues né ményré elektronike pérmes
aplikacionit softverik.

(2) Materiali reklamues i cili do té
jeté léndé e miratimit nga ana e Komisionit
duhet té jeté i ngarkuar si pjesé e kérkesés pér
miratimin e materialit reklamues si Word ose
PDF dokument.

Pjesa e lll. Depozitar i letrave me vleré
Seksioni 1. Lloje té raporteve
Neni 11
(Raport mujor)

(1) Depozitari dorézon deri te
Komisioni raport mujor pér punén pér muajin



npeTxoaHNoT Meceld, Hajgouda go 10-Tm BO
TEKOBHWMOT MeceL,.

(2) Mece4yHnoT naseLTaj og ctae 1 Ha
OBOj YNeH cogpxu nogatoun 3a paboTeneTo Ha
AEno3UTapoT, NoAaTouM 3a NopamHyBake Ha
TpaHCakuMn 1 NnogaToun 3a OCTBaApeHW NpUXoan u
pacxoaw 3a BpaboTeHn Ha 4eno3nTapor.

(3) CogpxuHata Ha wu3BewTante e
yTBpaeHa Bo AHekc 2, lMNpunor 1, Obpasey 1.1,
O6pazeu 1.2 n Obpasey 1.3 Kou ce cocTaBeH aen
Ha 0B0j [NpaBuUnHKK.

Ynen 12
(M3eewmaj 3a ocHosHa enaeHuHa)

(1) [denosntapoTr e [O0/KeH Ao
Komucujata aa focTaBy M3BELUTaj 32 HUBOTO Ha
OCHOBHa rMaBHMHA W 3a HUBOTO HA CpeacTBa co
Kowu pacnonaran go 10-T1 Bo TEKOBHMOT MeceL 3a
NPeTXoAHNOT Mecel,

(2) CTpykTypata W  Ha4MHOT Ha
npecMeTKa Ha OCHOBHAaTa rMaBHUHA Ce BpLUM Bp3
OCHOBa Ha [1paBMNHMKOT 3a onpegenyBake Ha
3af0MmKUTeNHa CTPYKTypa M Ha4yMHOT Ha
npecMeTka Ha OCHOBHaTa rnaBHMHa Ha
AenosnTap n Ha cpeacTBaTa WTo ja CoMUHyBaar
OCHOBHaTa rnaBHUHA.

(3) [oKONKy A4eno3nMTapoT He MOXe da
™ Hamupu pgocTtacaHuTe OOBPCKW, OOMKEH e
BeAHal, a HajaouHa BO pPoK oA 24 yaca Aa ja
n3sectn Komucujata 3a UCTOTO CO AOCTaByBame
Ha M3BeLTa).

(4) M3sewrTajoT o ctaB 3 Ha OBOj
YneH 3af0rKWTENHO ondaka BKyneH W3HOC Ha
AocracaHute HennareHu obBpckn Ha
AEeno3uTapoT, HaBeAyBajku ja npuyvHaTa 3a
3a[0UHYBakETO BO NNakaweTo U MEPKUTE KOou
[Eeno3anTapoT ke rv npeseme 3a Aa ja HagMuHe
HENWKBMAHOCTA, M3HOCOT Ha cpeacTBaTa Koj e
KOPUCTEH 3a HaAOMecTyBake Ha [ocracaHu
oBBpCKM M Mepkn Kowu Ke ce npesemaTr 3a
HagMUHyBare Ha cocTojbata Ha HENWKBUOHOCT.
CogpxuHata Ha M3BELWTajoT € npornuwaHa co
Anekc 2, Mpunor 1, Obpasey 1.5 koj e cocTaBeH
gen Ha oBoj NpaBuUnHuUK.

(5) CogpxuHata Ha w3BewTajoT 04
ctaB 1 Ha OBOj YNEH e nponuwaHa co AHekc 2,
Mpwunor 1, Obpa3sey 1.4 koj e cocTaBeH Aen Ha
0B0Oj [paBUnHKK.

parakrak, jo mé voné se deri mé ditén e 10-té né
muajin rriedhor.

(2) Raporti mujor nga paragrafi 1 i
kétij neni pérmban té dhéna pér punén e
depozitarit, t€ dhéna pér shlyerje té
transaksioneve dhe té dhéna pér té ardhura dhe
shpenzime pér té punésuarit e depozitarit.

(3) Pérmbajtja e raporteve éshté e
pércaktuar né Aneksin 2, Shtojca 1, Formulari
1.1, Formulari 1.2 dhe Formulari 1.3, té cilét jané
pjesé pérbérése e késaj Rregulloreje.

Neni 12
(Raport pér principalin themelor)

(1) Depozitari éshté i obliguar gé
deri te Komisioni té dorézojé raport pér nivelin
e principalit themelor dhe pér nivelin e aseteve
me té cilat ka disponuar deri mé ditén e 10-té
né muajin rrjedhor pér muajin paraprak.

(2) Struktura dhe ményra e
pérllogarities sé principalit themelor béhet né
bazé té Rregullores pér pércaktimin e
strukturés sé obligueshme dhe ményrés sé
pérllogarities sé& principalit themelor té njé
depozitari dhe asetet té cilat e pérbégjné
principalin themelor.

(3) Pérderisa depozitari nuk arrin
gé ti shlyejé detyrimet e maturuara, éshté i
obliguar qé menjéheré, ndérsa jo mé voné se
brenda 24 oréve té njoftoj& Komisionin pér té
njéjtén me dorézim té raportit.

(4) Raporti nga paragrafi 3 i kétij
neni né ményré obligative pérfshin shumén
totale té detyrimeve té maturuara té papaguara
té depozitarit, duke cekur arsyen pér vonesén
né pagesén dhe masat té cilat depozitari do t'i
ndérmerr pér té tejkaluar jolikuiditetin, shumén
e aseteve qé éshté pérdorur pér kompensimin
e detyrimeve té maturuara dhe masat qé do té
ndérmerren pér tejkalimin e gjendjes sé
jolikuiditetit. Pérmbaijtja e raportit e pércaktuar
me Aneksin 2, Shtojca 1, Formulari 1.5 i cili
éshté pjesé pérbérése e késaj Rregulloreje.

(5) Pérmbajtia e raportit nga
paragrafi 1 té& kétij neni éshté e pércaktuar me
Aneksin 2, Shtojca 1, Formulari 1.4 i cili éshté
pjesé pérbérése e késaj Rregulloreje.



Ynen 13
(HepesudupaHu nony200uwHU U 200ULIHU
ussewmau)

@) Henosuwtapor pno Komucwujata
AOCTaByBa NONYroAvLLEH U roguLLEH U3BELUTa) 3a
paboTeweTo HajgouHa pgo 30™ Jynu (3a
nonyroguwHnoT mnasewrTaj) u 30™ JaHyapu (3a
rOAVLLHWOT U3BELUTA)).

(2) W3sewTanTe of ctaB 1 Ha O0BOj
4YneH cogpxart OunaHc Ha coctojba, bunaHc Ha
ycnex, U3BeLuTaj 3a napu4Hu TEKOBU U U3BELUTA)
3a NPOMEHUTE Ha KanuTanoT W W3BewTaj 3a
paboTa u ce uspaboTyBa 3a nepuog of No4eToKoT
Ha roguHaTa 3akny4yHo CO MocCnefHWoT AeH oA
NepuoaoT 3a KOj ce oAHecyBa U3BeLlTajoT.

(3) CogpxvHata Ha w3BewTauTe e
nponuwaHa co obpacumte Bo AHekc 2, MNpunor 2,
KOW ce cocTaBeH aen Ha oBoj NpaBunHuK.

Oppen 2. HedpMHaAHCUCKK M3BELUTAM

Unen 14
(HeguHaHcucku uzeecmyearba Ha dernosumap)

(1) Oenosutapor po KomucujaTta
AocTaByBa He(UMHAHCUCKN U3BECTYBaka 3aefHo
CO [JOKYMEHTMTE KOM Ce oOfHecyBaaT Ha
W3BECTYBaHETO OCBEH 3a ToYKuUTE 5, 7 1 22, 3a
efHa of AOonyHaBeAEeHUTE OKONMHOCTU OJHOCHO
aKTUBHOCTW:

1. MpomeHa Ha nogatoun 3a
OEeno3nTapoT KoM Ce BHECEeHW BO TProBCKUOT
pervucrap, co nogHecyBare Ha O4nyKka u TEKOBHA
cocTojba;

2! MpomeHa BO
CTPYKTYpa Ha 4eno3uTapoT;

3. [okymeHTH o oapKaHo cobpaHue
Ha akuMoHepw (OHEeBeH pea, WU3roTBEH 3anWUCHUK
CO Mpunor cute [OHEeCeHW OANyKM Ha
cobpaHuneTo);

4. N3Banok oa n3roteeH 3anucHUK of
COCTaHOK Ha Hapa3opeH oabop OQHOCHO OpraHoT
Ha ynpaByBake CO OANYKUTE KOW ce ogHecyBaar
Ha OCTBapyBaweTO Ha fAejHocTa/pyHKuMuTe Ha
penosutapotr. Bo pamku Ha u13BagokoT opf
3anWCHUKOT ce AoCTaByBa M LENOCHWMOT AHEBEH
pea o4 oagpXaHaTa cefHuua;

5. WHpopmauwmja 3a CKNy4eH
[Jorosop 3a BpaboTyBare wnu 3a Apyr akT Co Koj
ce aHraxupa paboTHMK,;

ConcTBeHU4YKaTa

Neni 13
(Raporte té joreviduara gjysmévjetore dhe
vjetore)

(1) Depozitari dorézon deri te
Komisioni raport gjysmévjetor dhe vjetor té
punés jo mé voné se deri mé 30 korrik (pér
raportin gjysmévjetor) dhe 30 janar (pér
raportin vjetor).

(2) Raportet nga paragrafi 1 té kétij
neni pérmbajné bilanc té gjendjes, bilanc té
suksesit, raport pér flukset e parave dhe raport
pér ndryshimet e kapitalit dhe raport t& punés,
dhe hartohet pér periudhé prej fillimit té vitit
pérfundimisht me ditén e fundit nga periudha
pér té cilén referohet raporti.

(3) Pérmbajtja e raporteve éshté e
pércaktuar me formularét né Aneksin 2,
Shtojca 2, té cilat jané pjesé pérbérése té késaj
Rregulloreje.

Seksioni 2. Raporte jofinanciare

Neni 14
(Raportime jofinanciare té njé depozitari)

(1) Depozitari dorézon deri te
Komisioni raportime jofinanciare sé bashku me
dokumentet té cilat i referohen raportimit
pérvec pér pikat 5, 7 dhe 22, pér njérén nga
rrethanat,respektivisht aktivitetet e
poshtépérmendura:

1.Ndryshimin e té& dhénave pér
depozitarin té cilat jané té regjistruara né
regjistrin tregtar, me parashtrimin e njé vendimi
dhe gjendje rrjedhore;

2.Ndryshimin né strukturén pronésore té
depozitarit;

3.Dokumentet nga kuvend i mbajtur i
aksionaréve (rendi i dités, procesverbal i
pérpiluar me bashkangjitje té€ gjitha vendimet e
sjellura té kuvendit);

4 Ekstrakt nga Procesverbal i pérpiluar
nga mbledhja e njé organi mbikéqyrés,
respektivisht organ t& administrimit me
vendimet @& u referohen realizimit té
veprimtarisé/funksioneve té depozitarit. Né
kuadér té ekstraktit nga procesverbali
dorézohet edhe rendi i ploté i dités nga seanca
e mbajtur;



6. [Horoeop nnu Oanyku 3a
aHraxvpawe Ha copabotHuum / [doroBopu Ha
AENO KoM ce MNOoBp3aHW CO OCTBapyBakeTO Ha
AejHocTa/hyHKUMMTE Ha Aeno3nTaporT,

T MHdopmaumja 3a npectaHok Ha
paboteH ogHoc Ha BpaboteH wnu @ 3a
npecTaHyBake Ha aHraxuparwe Ha paboTHUK;

8. WHopmauwja 3a npomeHa
/[oroBop 3a 3akyn Ha 4enoBeH NPOCTOp BO KOj ce
M3BpLIyBa [AejHOoCTa,;

9. WHpopmauwja 3a
npomeHa/[lorosop 3a BplUEeH:E Ha peBnsunja;

10. WHdopmauumja 3a
npomeHa/[JoroBop 3a BpLUEHE Ha BHATPELUHa
peBu3nja;

1. M3BewTa] oA n3BpLleHa
BHaTpellHa peBu3nja;

12. M3sewTa] of He3aBWCEH peBu3op
CO peBMAMpPaHN WHAHCUCKA W3BEWTanm U
BeneLku;

13. [doroeopn co npaBHU/ U3NYKK

nMua Kow BpLUIAT YCNyrM Ha OAApPXKyBawe Ha
codTBEpPCKa/XapABepcKa onpema;

14. M3secTyBawe 3a nNpoOMeHa Ha
WHTepHn  aktm  (Cratyt, [lpaBunHuKk  3a
cuctematusaumja, [lMpaBunHUMK 3a 4yBawe Ha
OenoBHa TajHa, ETUYKM KOAEKC U CNUYHO);

15. [Horosopu 3a copaboTka co apyru
OOMaLHW/CTPaHCKN  UHCTUTYUMW (KoM ce
oAHecyBaaT Ha npeTexHata [AejHOCT Ha
OenosutapoT);

16. [orosop 3a pguctpubyumja Ha
nogaTouw CKny4yeH co NpasBHO NUUE;

17. Oponykn QoHeceHW o4 cTpaHa Ha
OWPEKTOpOT BO BpCKa CO nMpasunata Ha
0enoanTapor;

18. LlenokynHata [OKyMeHTauumja co

KOja ce QOKaKyBa OAPXKYBaHETO Ha CONCTBEHUTE
cCpeAcTBa Ha Aeno3nTapoT npukaxaHa BO
M3BewTajoT 32 OCHOBHA rNaBHWHa W COMNCTBEHU
cpeacTea Ha AenosnTap;

19. Pesume Ha
roQvLLIHW U3BELLTAM;

20. Mporpama 3a paboTa;

peBUaupaHUTe

21. HoBo w3gageHn xapTum oA
BPEeAHOCT;
22. 3anucHuum o4 cnposegexHu

KOHTPONX Ha YNeHKUTe Ha 4eno3nTapor.

9 Informaté pér Marréveshje té
pérmbyllur pér punésim ose pér njé akt tjetér
me té cilin angazhohet njé punétor,

6. Marréveshje ose Vendimet pér
angazhimin e bashképunétoréve / Marréveshje
né vepér té cilat jané té lidhura me realizimin e
veprimtarisé/funksioneve té depozitarit;

7. Informaté pér pushimin e njé
marrédhénie té punés té njé punétori ose pér
pushimin e angazhimit té njé punétori;

8. Informaté pér
ndryshim/Marréveshje pér girramarrje té njé
hapésire afariste né té cilén ushtrohet

veprimtaria;
9. Informaté pér
ndryshim/Marréveshje pér kryerje té revizionit;
10. Informaté pér

ndryshim/Marréveshje pér kryerje té revizionit
té brendshém;

11. Raport nga revizion i zbatuar i
brendshém;

12. Raport nga revizor i pavarur me
raporte té reviduara financiare dhe shénime;

13. Marréveshjet me  persona
juridik/fizik té cilét kryejné shérbime té

mirémbaijtjes sé pajisjes softverike/hardvere;

14. Raportim pér ndryshim té
akteve té brendshme (Statut, Rregullore pér
sistematizim, Rregullore pér mbajtje té njé
sekreti afarist, Kod etik etj.);

18. Marréveshje pér bashké&punim
me institucione té tjera vendase/té huaja (té
cilat i referohen veprimtarisé kryesore té
Depozitarit),

16. Marréveshje pér distribuim té té
dhénave té pérmbyllur me njé person juridik;

17. Vendime té sjellura nga ana e
drejtorit né lidhje me rregullat e depozitarit;

18. Dokumentacionin e ploté me té
cilin déshmohet mirémbaijtja e aseteve vetjake
té depozitarit prezantuar né Raportin pér
principalin themelor dhe aseteve vetjake té njé

depozitari;

19. Pérmbledhje e raporteve té
reviduara financiare;

20. Program i punés;

21. Letra t& reja t&€ emetuara me
vieré;

22. Procesverbale nga kontrolle té

zbatuara anétaréve té depozitarit.



